Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Solomon, Chapter 7

YOOIA ZOAOMQONTOZ Z’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Royal mortality becomes the backdrop for a dazzling praise of wisdom as The Greek text of Wisdom of Solomon 7 follows the standard critical text
gift, radiance, and renewing power. of the Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition

(Septuaginta, rev. ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical
apparatus is not reproduced. The chapter is one of the book's great first-
person meditations on wisdom. Its opening movement levels royal
pretension by insisting that even a king enters life through the same
mortal processes as everyone else and shares the same common exit (7:1-
6). On that basis the speaker explains that wisdom was not an inherited
ornament of rank but a divine gift received through prayer, and he

therefore values her above power, wealth, beauty, and even ordinary light



(7:7-12). The next section turns from preference to vocation: wisdom's
riches are to be shared openly, and only God can grant speech worthy of
such gifts, since he governs both understanding and true knowledge of
creation (7:13-21). The chapter culminates in a dense catalogue of
wisdom's qualities and images: she is intelligent, pure, beneficent, all-
pervading, the breath of God's power, the radiance of eternal light, and the
image of divine goodness itself (7:22-26). The close then stresses wisdom's
continuing efficacy in history: remaining one, she renews all things,
fashions God's friends and prophets, outranks the lights of heaven, and
cannot be overcome by wickedness (7:27-30).

Discourse structure of the chapter

A-7:1-6 The king shares the same mortal beginning and ending as everyone else

The speaker strips away royal exceptionalism by describing his own conception, birth, infancy, and death as fundamentally identical with that of all human
beings.

B 7:7-12 Wisdom is sought in prayer and preferred above power, wealth, and beauty

Because human status is common and fragile, the speaker turns to prayer, receives wisdom from God, and values her above throne, riches, bodily well-being, and
visible light.

C-7:13-21 Wisdom's treasure is shared, and God grants truthful knowledge of creation

The speaker refuses to hoard wisdom and asks God for fitting speech, since all human thought and every true grasp of the world's ordered structure come from

him,

D - 7:22-26 Wisdom is described through her qualities, purity, and divine likeness

A concentrated hymn portrays wisdom as holy, subtle, beneficent, all-pervading, and utterly pure, using metaphors of breath, emanation, radiance, mirror, and

image.



E-7:27-30

Wisdom renews history, forms God's servants, and surpasses created light

Though one and abiding, wisdom renews all things, enters holy souls, makes friends of God and prophets, exceeds the beauty of sun and stars, and is never

mastered by evil.

1 elyl pev kayw Bvntog avOpwmoc 160¢ Amacty Kal ynyevodg dmdyovog TpwTomtAGoToU Kol €V KOIA LY

HNTPOG EYAOPNV capé

I too am a mortal human being, equal to all, and an offspring of the first-formed earthborn one; and

in a mother's womb I was fashioned as flesh.

Self-description | ASYNDETON

The chapter opens by leveling royal status: the speaker begins not with privilege but with common

mortality and Adamic descent.

bl \
e1ut
ITam
V9 PAILS - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpl: meaning 'l am'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
uev
indeed
X - pév
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

pev: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

b \
KOyw
[too
C+RPNS - Kaigyw

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

K&yw: meaning 'l too'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Ovntog

mortal

A1 NSM * Bvntég

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Bvntdg: meaning 'mortal'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



v
avOpwmog
human being

N2 NSM - dv6pwmog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avOpwmog: meaning 'human being'; it
serves as nominative element functioning

"

P

v

160G
equal

A1 NSM - icog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

{00¢: meaning 'equal'; it serves as
nominative element functioning as subject,

AMOOLY
to all

A3P DPM - dnag

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dmnag: meaning 'to all'; it serves as dative
nominal element marking relation,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

as subject, predicate, or apposition. predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient. discourse.
~ b4 7 Ié \
YNyevoog ATOYOVOG TPWTOMAXGTOV Kol
earthborn offspring of the first-formed one and
A3H GSM  ynyevig A1B NSM - ardyovog A1B GSM * TpwTtOMAAGTOG C - kai

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ynyevig: meaning 'earthborn'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

andyovog: meaning 'offspring'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npwtdmAaotog: meaning 'of the first-
formed one'; it serves as genitive nominal
element defining relation, possession,
source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pd

&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

KO\ i
womb

N1A DSF - ko1«
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kotAia: meaning 'womb'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

untTpog
of a mother

N3 GSF - prjtnp

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

uAtnp: meaning 'of a mother'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

bl 4

EyYAVQnv

I was fashioned

N1 ASF - yhuen

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yAv@n: meaning 'l was fashioned'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



oapg

flesh

N3K NSF - 6dpé

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

odp&: meaning 'flesh'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

dekaunVviaie XpOvw TAYELC €V ATHATL €K OTIEEPUATOG GVOPOS Kat ndoviig Umvw cuveABovong

Over a period of ten months I was compacted in blood, from a man's seed and the pleasure that

accompanies sleep.

Expansion | ASYNDETON

The speaker continues with an unadorned account of conception and gestation, stressing bodily

origins shared by all.

dekaunviaiw
ten-month

A1A DSM - dekaunviaiog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dexkaunviaiog: meaning 'ten-month'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

Xpove
period

N2 DSM - xp6vog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Xpoévog: meaning 'period'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

TAYELG
having been compacted

VD * anmvop TyvupL
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

annvop THyvupl: meaning 'having been
compacted'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



=

aipartt €K
blood from
N3M DSN - afpa P-éx

dative nominal element marking relation, preposition governing its complement phrase

instrument, sphere, or recipient . ) )
— spatial or relational framing

sphere or reference ] . .
— P £€k: meaning 'from'; here it marks the
atpa: meaning 'blood'; it serves as dative relation signaled by preposition governing
nominal element marking relation, its complement phrase.

instrument, sphere, or recipient.

OTEPUATOG
seed

N3M GSN - omépua
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

onépua: meaning 'seed'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

)

P

b4 8 1

avopog

of aman

N3 GSM - avip

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avrp: meaning 'of a man'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

\

€ ~
Kol nooviig
and pleasure
C - kai N1 GSF - ndovn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — relational specification

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ndovh: meaning 'pleasure'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

(44
UTTVW
sleep

N2 DSM - Umtvog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

% - . .
Unvog: meaning 'sleep'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

cuveAOovong

having come together

VB * aamyo@ €pXoual + 6LV

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamyo €pxopat + cuv: meaning 'having
come together'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal £y O& YEVOUEVOC E0TIHON TOV KOLVOV AEPA KA ETL THV OUO10TIA0T] KATETEGOV YAV TPWTHV QWVTV

TV Opoiav ndowv ioa kKAaiwv

And I too, once born, drew in the common air and fell upon the same earth that suffers alike; and my

first voice, like that of all, was crying.

Expansion | ASYNDETON

Birth itself is described in universal terms: common air, common ground, and the common cry of

infancy.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

—_

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

¢yw: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

but

X 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

YEVOMEVOG

having come into being

VB - aunvop yiyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aumvop ylyvouat: meaning 'having come
into being'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

v
EOTTOOX
I drew in

VAI AAI1LS - omdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ondw: meaning ' drew in'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KOLVOV
common

A1 ASM * Kov6G
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kkowo¢: meaning 'common'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

) 7
agpa

air

N3 ASM - arjp

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

anp: meaning 'air'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

v
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

hV: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

[ 4 ~
ouotona Oty
same-suffering

A3 ASF - 6potonabng
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

opotonadrig: meaning 'same-suffering'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



KOTETEGOV
I fell

VBI AAI3P - tintw + Kata
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nintw + kata: meaning '1 fell'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ynv

earth

N1 ASF - yii

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Yf: meaning 'earth'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

TPWTNV

first

A1 ASFS - mp®dTOg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

np@®ToG: meaning 'first'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

PWVNV

voice

N1 ASF - wvn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pwvi: meaning 'voice'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Vv

the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KAaiwv
crying
V1 manvoy kAaiow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop kKAaiw: meaning 'crying'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

opoiav

similar

A1A ASF - Guo10g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Suotog: meaning 'similar'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

MooV

toall

A3 DPM - mag

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ndG: meaning 'to all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

”
1ox

equally

A1l APN - {oog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

foo¢: meaning 'equally'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



4 €V OMaPYAVOLG GVETPAPNV KAl PPOVTIGLV
In swaddling cloths I was reared, and with cares.

Detail | ASYNDETON

Even the infancy of the king proves ordinary, dependent on wrapping and anxious human care.

bl 7 b 7 \
EV OTIAPYAXVOLG AVETPAPNV Kol
in swaddling cloths [ was reared and
P-év N2N DPM - ondpyavov VDI API1S * Tp€pw + dva C - kai
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
) ) ) instrument, sphere, or recipient of the clause context
— spatial or relational framing
, o . ) — sphere or reference — constative aorist — discourse linkage or contrast
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its ondpyavov: meaning 'swaddling cloths'; it Tp€Pw + dva: meaning 'l was reared'; it Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
complement phrase. serves as dative nominal element marking carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
relation, instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as verbal form discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.

@povTicwy
cares

N3D DPF * ¢povrig
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@povTiG: meaning 'cares'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



5

0VJELG Yap PacIAEwV ETEPAV EGXEV YEVECEWG APXTV
For no king had any different beginning of birth.

Ground | ASYNDETON

The point is made explicit: monarchy does not grant an alternate origin.

=

-

? \ \
o0delg Yap
no one for
A3 NSM - 00d¢ig X ydp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

adverbial or particle element shaping the clause

or phrase
— participant prominence — discourse linkage or contrast

00delg: meaning 'no one'; it serves as
nominative element functioning as subject,

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

ETEPAV
different

BaciAéwv
of kings
N3V GPM - BaciAedg A1A ASF - €tepog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

accusative element functioning as object, extent,

or goal
— relational specification — object specification

BaoiAevs: meaning 'of kings'; it serves as
genitive nominal element defining

£repog: meaning 'different'; it serves as
accusative element functioning as object,

predicate, or apposition. discourse. relation, possession, source, or quality. extent, or goal.
v 4 b4 4
EOXEV YEVECEWC apxnv
had of birth beginning
VBI AAI3S - €xw N3I GSF - yéveoig N1 ASF - dpxn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist — relational specification

€xw: meaning 'had'; it carries the action, yéveoig: meaning 'of birth'; it serves as

process, or state of the clause; here it genitive nominal element defining
functions as verbal form carrying the relation, possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

apxn: meaning 'beginning'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



6 pix 8¢ mavtwv el60d0¢ £i¢ TOV Piov £€080¢ e Ton

But one entrance into life is for all, and one equal departure.

Summary | ASYNDETON

The opening unit closes by pairing common birth with common death, enclosing all human

distinction within the same frame.

7
pix
one
A1A NSF - €i¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— measure or count

pia: meaning 'one'; numeral expression
contributing count or measure in context.

d¢
but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TAVTWV
of all

A3 GPM - mag
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

14G: meaning 'of all'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

24 8
€10000¢
entrance
N2 NSF - el6o80g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

eioodog: meaning 'entrance'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

€1Q

into

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7
Biov
life
N2 ASM - Biog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Biog: meaning 'life'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

£€000¢
departure

N2 NSF - £€€080¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€£0d0G: meaning 'departure'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



TE
and

X TE
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

te: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

7 810 tobTo e0EAUNY kal Ppbvnaig £860n uot émekalesduny kai NAOEV ot vedua copiag

v

won

equal

A1 NSF - {o0¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

{00¢: meaning 'equal'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Therefore I prayed, and understanding was given to me; I called upon God, and a spirit of wisdom

came to me.

Transition | ASYNDETON

Because human greatness is not native, the speaker turns from birth to prayer and presents wisdom as

received gift rather than inherited possession.

o1

because of

P dud

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d10: meaning 'because of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

TOUTO

this

RD ASN - 00t0¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

to0to: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

? 7
gvéaunv
[ prayed
VA AMIIS - glxopat
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

eUyouat: meaning 'I prayed'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\

KA1l
and
C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



"

@poOvNoIg £800n

understanding was given

N3I NSF - ppbvnotig VCI API3S - §{dwut

nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state

predicate, or apposition of the clause

— participant prominence — constative aorist
@povnoig: meaning 'understanding'; it didwur: meaning 'was given'; it carries the
serves as nominative element functioning action, process, or state of the clause; here
as subject, predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

pot

to me
RP DS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

Mot meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Enekaleoaunv
I called upon

VAI AMI1S - kaAéw + €Mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

kaAéw + €mi: meaning ' called upon'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

\ 5 J4
Kol NAOEv
and came
C - kai VBI AAI3S - €pyopat
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
context of the clause
— discourse linkage or contrast — constative aorist
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle gpxopar: meaning 'came'; it carries the
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

coPLaG

of wisdom

N1A GSF - cogia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

cogia: meaning 'of wisdom'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pot

tome
RP DS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

Hot: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TVEDUX

spirit

N3M NSN - mveDpa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nvebua: meaning 'spirit'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



8 Tpogkpva ATV OKATTPWYV Kal Bpovwv Kal TAoTToV 0VOEV NYNGAUNV €V GUYKpPIoEL aUTHG

I preferred her to scepters and thrones, and I regarded wealth as nothing in comparison with her.

Valuation | ASYNDETON

Wisdom is ranked above the conventional symbols of rule and material power.

=

TMPOEKPIVX
I preferred
VAI AAILS - Kpivw + TTpo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Kpivw + po: meaning 'I preferred'; it
carries the action, process, or state of the

avuTnyv
her
RD ASF - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtrv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

=

CKNTTPWV
to scepters

N2N GPN - okfimtpov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oKfmTpov: meaning 'to scepters'; it serves
as genitive nominal element defining

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal relation, possession, source, or quality. discourse.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
/4 \ ~ 9 \
Opovwv Kal nAoUtov o0dev
to thrones and wealth as nothing
N2 GPM - 6pbévog C - kai N2 ASM - thodtog A3 ASN - 00d¢ic

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Opovog: meaning 'to thrones'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mAoUTOG: meaning 'wealth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

ovdeic: meaning 'as nothing'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



3 Ié
nynoaunv
I regarded
VAI AMIIS - fiyéopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nyéopat: meaning 'l regarded'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

GUYKPILOEL

in comparison

N3I DSF - 60ykp1oig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

oUyKpLo1G: meaning 'in comparison'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

auTic
of her
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtfg: meaning 'of her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

000 wuoilwoa avTi] Albov atiuntov 6Tt 0 TAG XpLo0og €v OPeL aUTAG PAUpog OATYN Kal WG TNAOG

AoyieBnoetat dpyvpog évavtiov aTig

Nor did I compare any priceless stone to her, because all gold, in her sight, is a little sand, and silver

will be reckoned as clay before her.

Comparison | ASYNDETON

Precious metals and jewels are reduced to trivial matter when measured against wisdom's worth.

o0dE
nor
C-o0dé

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

ovd¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

WHOlWoX
I compared

VAI AAILS - 6pofow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opoiow: meaning 'l compared'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

k) ~
avtn
in her
RD DSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

a0t{j: meaning 'in her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

AifBov

a stone

N2 ASM - AMiBog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ABog: meaning 'a stone'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



atiuntov

priceless

A1B ASM - dtiuntog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

atiunrog: meaning 'priceless'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

(4

OT1
because
C-én

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TG
all

A3 NSM - g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ndG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

or apposition.

XpPLGOG
gold

A1 NSM - xpuodg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

XpLodG: meaning 'gold'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

v
oyel
in sight

N3I DSF - 8{ig
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

SY1g: meaning 'in sight'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avTig
of her
RD GSF - avt6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtfg: meaning 'of her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7
Yaupog
sand
N2 NSF - Ydupog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ydupog: meaning 'sand'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

OAiyn
little
A1 NSF - 0Aiyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

OAiyog: meaning 'little'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kail
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

WG

as

C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

nnAog

clay

N2 NSM - tnAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nnASG: meaning 'clay'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

10

aUTHG
of her
RD GSF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtfig: meaning 'of her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

AoyisOnoeTan
will be reckoned
VS FPI3S - AoyiCouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aoyilopat: meaning 'will be reckoned'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

v

&pyvpog

silver

N2 NSM - &pyvpog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dpyvpog: meaning 'silver'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Evavtiov
before
D évavtiov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

évavtiov: meaning 'before'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Umep Uyielav Kat eDHop@iav NYAmnoa aOTNV Kol TPOEIAGUNV aUTHV GVTL QWTOG EXELV OTL AKOTUNTOV TO

€K TAUTNC PEYYOG

I loved her more than health and beauty, and I chose to have her instead of light, because the

radiance that comes from her never sleeps.

Preference | ASYNDETON

The comparison sharpens: wisdom outranks bodily well-being, aesthetic delight, and even visible

illumination.



Umep

more than

P Omép

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

UmEp: meaning 'more than'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

vylelav
health
N1A ASF - Vyieix

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Uylewa: meaning 'health'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

gopop@iayv
beauty
N1A ASF - ebpop@ia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

evpoppia: meaning 'beauty'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal. discourse. extent, or goal.

y 7 ) 1 \ 7
nyanrox avtnv KOl TcposlAOper
I loved her and I chose
VAI AAIILS - dyandw RD ASF - a0tdg C-kal VBI AMILS - aipéw + Tpo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Gyandw: meaning 'T loved'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtnv: meaning 'her'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

aipéw + mpo: meaning 'l chose'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

avTNV
her
RD ASF - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avthv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

) \
avTi

instead of

P-qvti

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

avti: meaning 'instead of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

PWTOC

light

N3T GSN - @G

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@®¢: meaning 'light'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

v
EXEV
to have

V1 PAN - #w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

£xw: meaning 'to have'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



=

(%4

OT1

because

C-6m

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Gt meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

axoiuntov
sleepless

A1B NSN - dkoiuntog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

akoiuntog: meaning 'sleepless'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

11

TaUTNG
from her

RD GSF - 00t0¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

TavTnG: meaning 'from her'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

AABev 8¢ ot T dyadd ouod mdvTa uet' avTAC kai dvapiOunrog TAolTog év xepaiv avTfic

7
Péyyos
radiance
N3E NSN - @éyyog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@éyyog: meaning 'radiance'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

1
TO
the

RANSN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

And all good things came to me together with her, and in her hands was wealth beyond numbering.

Result | ASYNDETON

The chapter adds that wisdom does not impoverish the one who chooses her; other goods arrive in her

company.

)
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



5 7 1
NAOev O pot T
came but to me the
VBI AAI3S - €pxopat X - 8¢ RP DS - éy® RANPN - 0
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
of the clause or phrase participant role within the clause )
— noun-phrase marking
— constative aorist — discourse linkage or contrast — participant reference or interest 5 . . .

& P P ta: Greek article marking definiteness and
€pyouat: meaning 'came'; it carries the d¢: meaning 'but'; conjunction or particle yot: meaning 'to me'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

b4 \ < ~ 7 ]

(XY(XG(X Oopov TTXVTX HET

good things together all things with

A1 NPN - &yafdg D 6poD A3 NPN - 1tdg P uetd

nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase

predicate, or apposition or phrase predicate, or apposition ) ) )

— spatial or relational framing
articipant prominence discourse linkage or contrast articipant prominence . . .

P pantp - b g P pantp pet": meaning 'with'; here it marks the
ayafdg: meaning 'good things'; it serves as Oupol: meaning 'together'; conjunction or n4G: meaning 'all things'; it serves as relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, its complement phrase.
predicate, or apposition. surrounding discourse. predicate, or apposition.

k) ~ \ pd I4 ~

avtng Kol (XV(XPIG}.“TCOC T[)\OU'COC

of her and beyond numbering wealth

RD GSF - a0t6g C - kai A1B NSM - avapibuntog N2 NSM - tAodtog

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,

participant role within the clause context predicate, or apposition predicate, or apposition

— relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence
avtfig: meaning 'of her'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Gvapibuntog: meaning 'beyond mAo0tog: meaning 'wealth'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding numbering'; it serves as nominative nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal discourse. element functioning as subject, predicate, predicate, or apposition.
form marking person, reference, or or apposition.

participant role within the clause.
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b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

€0QPAVONV O€ Ml AoV OTL AVTWV NYETTAL GOQPIx yVOOLV OE AUTHV YEVETLV €ival TOUTWYV

XEPOLV
in hands

N3 DPF - xeip
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Xeip: meaning 'in hands'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

aUTHG

of her

RD GSF - a0t6¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtilg: meaning 'of her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

And I rejoiced in them all because wisdom leads them, though I did not know that she was their

mother.

Reflection | ASYNDETON

The speaker confesses a deeper realization: wisdom is not only better than created goods but their

generative source and guide.

) 7
ev@pavonyv

I rejoiced

VC API1S - edgppaivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

evpaivw: meaning ' rejoiced'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

d¢
but
X - &€

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl \

Em

upon

P éni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

100 (o 1A%
toall

A3 DPN - mag
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TGG: meaning 'to all'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.



(%4

OT1

because

C- ot

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Gt meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

avt@dv

of them

RD GPN * a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'of them'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

nyeitat
leads
V2 PMI3S - fiyéopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Nyéopat: meaning 'leads'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

cogla

wisdom

N1A NSF - cogpla

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

) J
nyvoouvv

I did not know

V2I TAILS - dyvoéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

ayvoéw: meaning ' did not know'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

5t

but
X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

k) A
avtnv
her
RD ASF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avthv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

YEVETIV

mother

N3I ASF - yevéTig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yevétig: meaning 'mother'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.
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glval
to be
V9 PAN - giut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

elui: meaning 'to be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ToUTWV
of these things
RD GPN - of)toc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Toutwv: meaning 'of these things'; pronoun

marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

a00AWwG te Epabov aeBoVwG te peTadidwut TOV TAoDTOV aUTAG 0UK ATOKPUTTOMAL

I learned without deceit, and I share without envy; I do not hide her wealth.

Testimony | ASYNDETON

The speaker presents his teaching vocation as transparent and generous, refusing secrecy or rivalry in

transmitting wisdom.

adOAWE
without deceit
D - 486Awg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

480Awg: meaning 'without deceit';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

TE
and

XTE
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

te: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£uabov
I learned

VBI AAILS - pavOdvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

HavOdvw: meaning 'l learned'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

b4 /4
apOOVWG
without envy
D 4pBovwg
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

apO6vwe: meaning 'without envy';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.



TE
and

X TE
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

te: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

uetadidwut
I share

V8 PAILS - 80wt + peta

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Sidwut + yeta: meaning ' share'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

14

aUTH¢
of her
RD GSF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtfig: meaning 'of her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oVK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ATOKPUTTOMAL

I conceal

V1 PMII1S ‘ kpUntw + &1

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

KpUTTw + &1o: meaning 'l conceal'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

nAoUToV
wealth

N2 ASM - thoUtog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mAoDtog: meaning 'wealth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

QVEKALTING Y&p ONoavpdc €0ty dvOpWTOLC OV 01 KTNOAUEVOL TTPpO¢ B0V éoTeiAavto @iAiav d1d TG €k

natdeiog dwpeag cvoTaBEévTEQ

For she is an unfailing treasure for human beings; those who acquire her win friendship with God,

having been commended by the gifts that come from instruction.

Ground | ASYNDETON

Wisdom's inexhaustibility explains why she can be shared freely: her acquisition aligns human beings

with God himself.



™ ™

avekAmig Yap Onoavpdg £0TIV

unfailing for treasure is

A3 NSM - dvekAmng X - yap N2 NSM - 6noavpdg V9 PAI3S - giul

nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state

predicate, or apposition or phrase predicate, or apposition of the clause

— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence — ongoing verbal process
avekMmrig: meaning 'unfailing'; it serves as ydp: meaning 'for'; conjunction or particle Onoavpds: meaning 'treasure'; it serves as elui: meaning 'is'; it carries the action,
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, process, or state of the clause; here it
predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

pd 4 «© (¢ Ié
(XVGP(L)T[OIC ov (0]} KTINOoOMEVOL
for human beings which those who having acquired
N2 DPM - &v6pwrog RR ASM - 8¢ RANPM - 0 VA * aumvmy Ktdopat
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause ) of the clause
— noun-phrase marking
— sphere or reference — participant reference . ) ) . — verbal action or state
oi: Greek article marking definiteness and
&vBpwnog: meaning 'for human beings'; it Ov: meaning 'which'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. aumVTTH KTdopal: meaning 'having
serves as dative nominal element marking person, possession, or reference within the acquired'; it carries the action, process, or
relation, instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal state of the clause; here it functions as
form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or
participant role within the clause. state of the clause.
\ 1 2 I4 7
TPOG Oeov €otelAavto @1Aiav
toward God won friendship
P mpdg N2 ASM - Bgdg VAI AMI3P - 6TéAAw N1A ASF - @iAia
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
) . ) or goal of the clause or goal
— spatial or relational framing
\ . . object specification constative aorist object specification
npoOG: meaning 'toward'; here it marks the T oojeetsp - T oojeetsp
relation signaled by preposition governing 0edg: meaning 'God'; it serves as accusative otéMw: meaning 'won'; it carries the @Ma: meaning 'friendship'; it serves as
its complement phrase. element functioning as object, extent, or action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
goal. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.
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o1

because of

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d1c: meaning 'because of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

™

P

TOG
the

RA APF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dwpeag

gifts

N1A APF - dwped

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dwped: meaning 'gifts'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

cuoTaOEvTEG
having been commended

VC - annvip {oTnut + 6uv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

anmvry fotnut + ouv: meaning 'having been
commended'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

co@iag 60NYOG €0TIV Kol TV 60PQV d10p0WTNG

>
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

And may God grant me to speak according to sound judgment and to think worthily of the things

that have been given, because he himself is the guide of wisdom and the one who sets the wise right.

Prayer | ASYNDETON

The speaker pauses to ask for speech and thought proportionate to wisdom's dignity, acknowledging

God as wisdom's true governor.

7
nodeiag
of instruction

N1A GSF - maidefa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

naideia: meaning 'of instruction'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

guol 8¢ dwn 6 Bed¢ eimely Katd yvwunv kai évBoundivat &&iwg td@v dedouévwv St avTdg Kal THG



”~ "

guol o¢ dun 0

L}

to me but may give the
RP DS €y X - ¢ VO AAO3S - didwut RANSM - 0
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
participant role within the clause or phrase of the clause )
— noun-phrase marking
— participant reference or interest — discourse linkage or contrast — verbal action or state . . ] -

P P & 0: Greek article marking definiteness and
£pol: meaning 'to me'; pronoun marking d¢: meaning 'but'; conjunction or particle didwyr: meaning 'may give'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

0g0¢ gineiv KATX yvounv

God to speak according to judgment

N2 NSM - 0ed¢ VB AAN - Aéyw P katd N1 ASF - yvdoun

nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition of the clause or goal

— spatial or relational framing

— participant prominence — infinitival complement T — object specification
0edg: meaning 'God'; it serves as Aéyw: meaning 'to speak’; it carries the the relation signaled by preposition yvoun: meaning 'judgment'; it serves as
nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here governing its complement phrase. accusative element functioning as object,
predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

~ - - ™ e

\ 2 ~ b Ié ~
Kol evOuunOivo aiwg TV
and to think worthily of the
C-kal VC APN - Qupéopat + év D &&iwg RAGPM -6
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase
context of the clause or phrase

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — infinitival complement — discourse linkage or contrast T T
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle Bupéopar + £v: meaning 'to think'; it carries &&iwg: meaning 'worthily'; conjunction or and the role of the accompanying noun
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; particle linking this unit with the phrase.
discourse. here it functions as verbal form carrying surrounding discourse.

the action, process, or state of the clause.



dedouévwv
things given

VM - xurymp didwpt

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— verbal action or state

xpmyny 8idwut: meaning 'things given'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

otl
because

C- 0Tt

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

6t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

aUTOG

he himself

RD NSM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he himself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

Kol

and

C - Kail

co
co

nnective or conjunction linking the clause to its
ntext

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

T

of the

RA GSF - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

co@lag

of wisdom

N1A GSF - cogia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

cogia: meaning 'of wisdom'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

[ 4 /4
001Y0g
guide
N2 NSM - 68nyd¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Sl e I Tt
0dnyd¢: meaning 'guide'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

b)
€

is

oTLwv

V9 PAI3S - ipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\

Kol
and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

TV

of the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

coPOV

of the wise

A1 GPM ‘ 604G

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

co@dg: meaning 'of the wise'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

dropbwng

corrector

N1M NSM - S10pBwthg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

S10pBwtrig: meaning 'corrector'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



16 €vyap xelptl abtod Kol NUELG Kol ol AGyol NUGOV TAGA TE PPOVNOLG Kol EPYATELDV EMIOTHHN
For in his hand are both we and our words, and all understanding as well, and skill in craftsmanship.

Ground | ASYNDETON

Human life, speech, insight, and technical competence are all placed under God's active sovereignty.

~ = ~ ™ o~ ™ -

bl \ 1 k) ~
EV Yap XEpt auvtov
in for in the hand of him
P-év X ydp N3 DSF - xeip RD GSM - a0t6g
preposition governing its complement phrase adverbial or particle element shaping the clause dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) or phrase instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing
, . . ) discourse linkage or contrast sphere or reference relational specification
€v: meaning 'in'; here it marks the relation - g P - P
signaled by preposition governing its y&p: meaning 'for'; conjunction or particle Xelp: meaning 'in the hand'; it serves as avtoD: meaning 'of him'; pronoun marking
complement phrase. linking this unit with the surrounding dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
discourse. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

”~ - ™ ~ ”

\ € ~ \ (¢
Kol NUELG Kol (0]}
and we and those who
C-kaf RP NP - €YW) C-kaf RANPM - 6
connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
context participant role within the clause context )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant reference — discourse linkage or contrast . ) ) -
ot: Greek article marking definiteness and

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle NUELG: meaning 'we'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding

discourse. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



Adyor
words
N2 NPM - Adyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Adyog: meaning 'words'; it serves as
nominative element functioning as subject,

"

P

Nudv
of us
RP GP - £y()

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Nu®V: meaning 'of us'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

aXc&
all

A1S NSF - mdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

e
and

X TE

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

te: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal or apposition. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

/4 \ bl ~ bl 7
Pppovroig Kol EPYATELWV EMOTNUN
understanding and of crafts knowledge
N3I NSF - ppbvnoig C - kai N1A GPF - épyateia N1 NSF - émothun

17

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@pévnoig: meaning 'understanding'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

, , e 0
gpyateio: meaning 'of crafts'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

] ; o] L
¢motiun: meaning 'knowledge'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

aAUTOG YAp UOL ESWKEV TV BVTWV YVOGOIV GPeLdi] 10€vaL 6VOTAGIY KOGHOU KAl EVEPYELNV OTOLXEIWV

For he himself gave me unerring knowledge of the things that are, to know the structure of the

world and the working of the elements,

Gift of knowledge | ASYNDETON

The chapter now specifies the scope of wisdom's instruction in creation: it yields truthful knowledge

of reality as ordered by God.



a0TOG
he himself
RD NSM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he himself'; pronoun
marking person, possession, or reference

"

P

/e
Yap
for
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

pot

to me
RP DS - éy®

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

Hot: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

£8wkev
gave

VAI AAI3S - §idwpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Sidwur: meaning 'gave'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

within the clause; here it functions as discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
pronominal form marking person, form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
reference, or participant role within the participant role within the clause.
clause.
~ v ~ b4 ~
Twv OVTWYV YVWOolv Ou])81)511
of the things that are knowledge unerring
RAGPN - 0 V9 - mamymnyv elpi N3I ASF - yv®o1g A3H ASF - &evdng

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

narmyny eiul: meaning 'things that are'; it

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yv®oig: meaning 'knowledge'; it serves as

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aPevdnc: meaning 'unerring'; it serves as

phrase. carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
7 7 7 7 \
8188\7“1 OoLOTAOLV KOOMOL Kol
to know structure of the world and
VX XAN - 0i8a N3I ASF - 60otaoig N2 GSM * kOopog C - kai

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

oida: meaning 'to know'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Géotaclq: meaning 'structure'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kOopog: meaning 'of the world'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



EVEPYELAV GTOLXELWV

working of the elements

N1A ASF - évépyera N2N GPN - gToixeiov

accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,

or goal possession, source, or quality

— object specification — relational specification
evépyela: meaning 'working'; it serves as otoixelov: meaning 'of the elements'; it
accusative element functioning as object, serves as genitive nominal element
extent, or goal. defining relation, possession, source, or

quality.

18 dapxnv Kat TEAOG Kal UEGOTNTA XPOVWV TPOTWV AAAXYAG Kl HETAPOAXG Kalp®dV
the beginning and end and middle of times, the changes of solstices and the alterations of seasons,

Catalogue | ASYNDETON

The created order is surveyed temporally, from the broad span of time to its recurring transitions.

bl \ \ 7 \

apxnv Kol 'CS)\OC Kol

beginning and end and

N1 ASF - &pxn C - kai N3E ASN - téAog C - kai

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its

or goal context or goal context

— object specification — discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast
apxn: meaning 'beginning'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle té\og: meaning 'end'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding

extent, or goal. discourse. extent, or goal. discourse.



uecOTNTA
middle

N3T ASF - uecsdtng
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

HecdTNG: meaning 'middle'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

™

P

XPOvwv

of times

N2 GPM * xp6vog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Xpovog: meaning 'of times'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TPOTTOV

of solstices

N1 GPF - tpomn}

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Tpomn: meaning 'of solstices'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

aAAayag
changes

N1 APF - GAAayr|

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aAAayr): meaning 'changes'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Kal uetaPoAag Kalpdv
and alterations of seasons
C - kai N1 APF - yetafoAn N2 GPM * ka1p6g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

accusative element functioning as object, extent,
or goal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — object specification — relational specification

i: ing 'and'; conjuncti ticl Nt ing 'alterations'; it 56 ing 'of it
Kol meaning and'; conjunction or particie METAPOATN: meaning alterations; 1t serves KA1pog: meaning of seasons; It serves as

linking this unit with the surrounding as accusative element functioning as genitive nominal element defining

discourse. object, extent, or goal. relation, possession, source, or quality.

19 éviavtol kUKAoL Kal &oTpwv BEoeLg
the cycles of the year and the positions of the stars,

Catalogue | ASYNDETON

Astronomical order is included within wisdom's reach, extending knowledge from seasons to the

heavens.



=

EV1VTOD
of the year

N2 GSM - éviautdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

évioautdg: meaning 'of the year'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

20

Oécelg

positions

N3I APF - Béo1g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0¢o1g: meaning 'positions'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

KkUKAoug
cycles

N2 APM * k0kAog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kUkAoG: meaning 'cycles'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

AoTpWV
of stars

N2N GPN - dotpov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dotpov: meaning 'of stars'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

@Uoe1g (WwV Kal Buuovg Onpiwv mvevudtwy Plag kal dtadoylopovs GvOpwTwy dtaPopds GLTGOV Kal

duvauelg pr{&dv

the natures of living creatures and the tempers of wild beasts, the violence of spirits and the

reasonings of human beings, the varieties of plants and the powers of roots.

Catalogue | ASYNDETON

The list widens into zoology, anthropology, and botany, presenting wisdom as comprehensive across

living reality.



@QUOELG

natures

N3I APF - @Uo1§
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@Uo1G: meaning 'natures'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

’
(owv
of living creatures
N2 GPN - {Gov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

{®ov: meaning 'of living creatures'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Buuovg
tempers
N2 APM - Buudg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Ouudg: meaning 'tempers'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Onpiwv

of wild beasts

N2N GPN - Onpiov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Onpiov: meaning 'of wild beasts'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TVEVUATWV

of spirits

N3M GPN * mvebua

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nvedpa: meaning 'of spirits'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

7
Piog
violence
N1A APF - Bia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bia: meaning 'violence'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

\

KA1
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

S oyiopong
reasonings

N2 APM - Stadoyilopdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

drahoyilopde: meaning 'reasonings'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

b4 4
avlpwmnwv
of human beings

N2 GPM - §v6pwrog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vBpwmog: meaning 'of human beings'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

dx@opag
varieties

N1A APF - Sragpopd

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dra@opd: meaning 'varieties'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

PUTROV
of plants

N2N GPN - gutdv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@utév: meaning 'of plants'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

duvaueig

powers

N3I APF - §0vapig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

d0vapig: meaning 'powers'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

pr{GV

of roots

N1S GPF - pila

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

pila: meaning 'of roots'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

G000 T £0TLV KPUTITA KAl EUQVT] EYVWV 1 Yap TAvTwV TeXVitig €3idaév ue copia

Both the hidden things and the manifest I came to know, for wisdom, the craftsman of all things,

taught me.

Summary | ASYNDETON

The catalogue resolves in a compact claim: wisdom teaches both visible and concealed realities

because she is the artisan of the whole.

(74
oo
whatever things

A1 NPN - §00g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

8o0g: meaning 'whatever things'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

Té
both

X TE
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

té: meaning 'both'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl

EOTIV

is

V9 PAI3S - ipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpi: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KPUTLTQL
hidden

A1 NPN ‘ kpumtdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kpuntdg: meaning 'hidden'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EUPAVT]

manifest

A3H NPN - éugavig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€upavig: meaning 'manifest'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

v
EYVwV
I came to know

VZI AAILS * Y1y VOOKW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Ylyvwokw: meaning 'l came to know'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

M
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

clause.
X TAVTWV TEXVITL £818akév
Yop XVitig
for of all craftsman taught
X ydp A3 GPN - g N3 NSF - texvitig VAI AAI3S - S18dokw

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ndG: meaning 'of all'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

ME

me

RP AS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

coQlx
wisdom

N1A NSF * copia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TeXVitig: meaning 'craftsman'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

S18dokw: meaning 'taught'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



27 €oTv yap €v a0Tf] TveDUX VOEPOV (y10V HOVOYEVEG TOAVUEPEG AETTOV EDKIVITOV TPAVOV AUOAVVTOV
OaQEC GrrUavTOV QIAdyadov O&0

For in her there is a spirit that is intelligent, holy, unique, manifold, subtle, mobile, clear, undefiled,
distinct, invulnerable, loving the good, keen,

Description | ASYNDETON

The hymn to wisdom begins with an asyndetic chain of qualities, emphasizing both purity and living

potency.
v \ bl k) ~
EOTIV Yap &V avtn
there is for in in her
V9 PAI3S - giui X ydp P-év RD DSF - a0t6g
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
of the clause or phrase . . . participant role within the clause
— spatial or relational framing
— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast , o ) ) — participant reference or interest
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
eiul: meaning 'there is'; it carries the ydp: meaning 'for'; conjunction or particle signaled by preposition governing its avtfj: meaning 'in her'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding complement phrase. person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
~ /4 (4 /4
TVELUX VOEPOV ayiov MOVOYEVEQ
spirit intelligent holy unique
N3M NSN * mvedpa A1A NSN - voepdg A1A NSN - dy1og A3H NSN * povoyeviig
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition predicate, or apposition predicate, or apposition predicate, or apposition
— participant prominence — participant prominence — participant prominence — participant prominence
nvebuo: meaning 'spirit'; it serves as voepdg: meaning 'intelligent'; it serves as aylog: meaning 'holy'; it serves as HovoyevHG: meaning 'unique'; it serves as
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition. predicate, or apposition. predicate, or apposition. predicate, or apposition.



=

TOAVMEPEG
manifold

A3H NSN * moAvpeprig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

noAvueprig: meaning 'manifold'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Aemttov
subtle

A1 NSN - Aentdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aentdg: meaning 'subtle’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

gVKIVITOV

mobile

A1B NSN - e0kivntog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€VKiVNTOG: meaning 'mobile'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TPAVOV

clear

A1 NSN - tpavég

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Tpavdg: meaning 'clear'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

bl /4
apoAvvrtov
undefiled

A1B NSN - duéAvvrtog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

GuéAvvtog: meaning 'undefiled'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

2 7
0&v
keen
A3U NSN - &0¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

6&0c: meaning 'keen'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

CUPEC
distinct

A3H NSN - oagng
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

cagrg: meaning 'distinct'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

ATUAVTOV

invulnerable

A1B NSN - &nfjuavtog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

- v ey
dnfpavtog: meaning 'invulnerable'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

@1Aayabov
loving the good

A1B NSN - @iAdyafog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@Adyadog: meaning 'loving the good'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.



23  AxwAvtov g0epYETIKOV PIAGVOpwTov PERAIOV AoPAAEC AUEPIUVOV TAVTOSVUVAUOV TAVETIGKOTOV KAl

& TAVTWV XWwpoTUV TVELUATWY VOEPDV KABAP®V AETTOTATWY

irresistible, beneficent, humane, steadfast, secure, free from care, all-powerful, all-surveying, and

permeating all intelligent, pure, and most subtle spirits.

Description | ASYNDETON

The catalogue continues by stressing wisdom's beneficent authority and her capacity to move through

every fitting spiritual medium.

=

bl ’7
AKWAVTOV
irresistible

A1B NSN - dkAvtog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

axkwAvtog: meaning 'irresistible'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

™

P

EVEPYETIKOV
beneficent

A1 NSN - e0epyeTIKOG
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

e0epyeTikOG: meaning 'beneficent'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

=

@1AavOpwmnov
humane

A1B NSN - @1AdvOpwmog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@1AGvOpwmog: meaning 'humane'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

™

=

BéParov

steadfast

A1A NSN - BéBatog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

PéPatog: meaning 'steadfast'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

bl 7

AOPAAEC

secure

A3H NSN - Go@aAnig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Go@aAfig: meaning 'secure'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

auépiuvov
free from care
A1B NSN - Guépiuvog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

auépipvog: meaning 'free from care'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

navtodovauov
all-powerful

A1B NSN * tavTodOvauog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

navtodovapog: meaning ‘all-powerful'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

TIAVETIGKOTIOV
all-surveying

A1B NSN * taveniokonog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

naveniokonog: meaning 'all-surveying'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.



S

Kol da
and because of
C - kol P- &4

connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase

context ) i )
— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast . .
& d1a: meaning 'because of'; here it marks
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the relation signaled by preposition

linking this unit with the surrounding governing its complement phrase.

TAVTWV
of all

A3 GPN - mtag
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

n4G: meaning 'of all'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

XwpoOv

permeating

V2" VoV Xwpéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvov Xwpéw: meaning 'permeating'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

discourse.
T[VEU]J(’XI(.OV VOEP(:)V
of spirits intelligent

N3M GPN - vedpa A1A GPN ‘ voegpdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification — relational specification

nvebua: meaning 'of spirits'; it serves as voepdg: meaning 'intelligent'; it serves as

genitive nominal element defining genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality.

kaBap®dv
pure

A1A GPN ‘ kaBapdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kaBapdg: meaning 'pure'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

For wisdom is more mobile than every motion; and because of her purity she pervades and passes

through all things.

Explanation | ASYNDETON

The prior list is grounded in wisdom's purity and unsurpassed subtlety of action.

AentrotdTLOV
most subtle

A1 GPMS - Aemtdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aentdg: meaning 'most subtle'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

24 TAONG YAP KIVNGEWC KIVNTIKWOTEPOV co@ia diNkel d¢ Kal Ywpel did mavtwyv did Thv Kabapdtnta



AONG
of every

A1S GSF - mag
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

T4G: meaning 'of every'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KIVOEWG

motion

N3I GSF - kivnoig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kivnoig: meaning 'motion'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KIVIITIKWOTEPOV
more mobile

A1 NSNC - kivntikdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KIvnTikdG: meaning 'more mobile'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

’7
ool
wisdom
N1A NSF * copia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
nominative element functioning as subject,

kel
pervades

V1 PAI3S * fikw + 1

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

. o L .
fkw + S1a: meaning 'pervades'; it carries
the action, process, or state of the clause;

d¢
but
X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying discourse. discourse.
the action, process, or state of the clause.
~ \ 7 \
XWPET d1x TAVTWV dx
passes through because of of all because of
V2 PAI3S - xwpéw P- &k A3 GPN - 1tig P- &k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Xwpéw: meaning 'passes through'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

S1a: meaning 'because of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ndg: meaning 'of all'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d1a: meaning 'because of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kaBapotnTa

purity

N3T ASF * kaBapdtng

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kabapdtng: meaning 'purity'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

25 &tuig ydp €otiv Thi¢ ToD B£00 duvduews Kol drdppota TA§ ToD TavIoKpdtopog 86ENC ilikpiviig dix
T00TO 00dEV UEULAUUEVOV EIG ADTNV TTOPEUTITITEL

For she is a breath of the power of God and a pure emanation of the glory of the Almighty; therefore
nothing defiled falls into her.

Metaphor | ASYNDETON

Wisdom is now described through images of procession from God that preserve both intimacy and

purity.

ATUIG
breath
N3D NSF - dtpig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

atuig: meaning 'breath'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

I
Yap
for
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase
— discourse linkage or contrast
ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl

EOTIV

is

V9 PAI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpi: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

thg

of the

RA GSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



TOo0
of the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Oe00 duvauewg
of God of power
N2 GSM - Bgdg N3I GSF - §Uvapig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification — relational specification

0ed¢: meaning 'of God'; it serves as genitive dVvapig: meaning 'of power'; it serves as

nominal element defining relation, genitive nominal element defining

possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

anoppoix
emanation

N1A NSF - drndppora
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

anéppora: meaning 'emanation'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TG T00
of the of the
RA GSF - 6 RAGSM - 6

article marking the following noun phrase article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TIAVTOKPATOPOG
of the Almighty

N3R GSM * TavTokpdTwp

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

TavTokpdtwp: meaning 'of the Almighty'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

86¢ng
of glory
N1S GSF - 56€x

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

d6&a: meaning 'of glory'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

elMkpLviG o1
pure because of
A3H NSF - elAikpivrig P dud

nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase

predicate, or apposition ) ) )
— spatial or relational framing

— participant prominence \ . ]

P pantp d1a: meaning 'because of'; here it marks
eiMkpviiG: meaning 'pure'; it serves as the relation signaled by preposition
nominative element functioning as subject, governing its complement phrase.

predicate, or apposition.

toUTO
this
RD ASN - 007t0¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

to0to: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



0vdeV
as nothing

A3 NSN - 00d¢ic
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

00del¢: meaning 'as nothing'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

26

TOAPEUTITTEL

falls into

V1 PAI3S ‘ mintw + Topa + €V

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

nintw + mapa + év: meaning 'falls into'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

UEMLAUUEVOV
defiled

VM * XUTVOV piaive

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Xumvov paivw: meaning 'defiled'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

€1¢

into

P €lg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

avTnyv
her
RD ASF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtrv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ATAOYAOUX YEP €0TLV QWTOG Aidiov Kal EcomTpov aKNALdwToV TG ToD Oe0D Evepyelag Kal EIKWV TG

ayafotnrog avtod

For she is a radiance of eternal light, and a spotless mirror of the working of God, and an image of his

goodness.

Metaphor | ASYNDETON

The metaphors sharpen into visual language: wisdom reflects, reveals, and images God's own

beneficent activity.



AMAUYaouQ
radiance
N3M NSN - dravyaspo

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

anavyaopa: meaning 'radiance'; it serves as
nominative element functioning as subject,

/e
Yap
for
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

éoTv
is

V9 PAI3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— ongoing verbal process

elul: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

PWTOG
light
N3T GSN - Qg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@&¢: meaning 'light'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

predicate, or apposition. discourse. functions as verbal form carrying the possession, source, or quality.
action, process, or state of the clause.
p ) I4 \ /4 b4 /4
aidiov Katl £0OTTPOV aknAidwtov
eternal and mirror spotless
A1B GSN - Gid10g C-kal N2N NSN - £6omtpov A1B NSN - &xknAidwtog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

s § e
Gid10G: meaning 'eternal'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

goontpov: meaning 'mirror'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

aknAidwrog: meaning 'spotless'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Thg
of the

RA GSF - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

fig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

To0
of the

RAGSM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Oco0
of God

N2 GSM - 0gd¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0e6¢: meaning 'of God'; it serves as genitive

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

gvepyelag
of working

N1A GSF - évépyeiax
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

évépyela: meaning 'of working'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

27

avtoD
of him
RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'of him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

LI
EIKWV
image

V1 manvop eikw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvoy eikw: meaning 'image'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Thg
of the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ayafotntog

of goodness

N3T GSF - aya®dtng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ayaddtng: meaning 'of goodness'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

uio 8¢ ovoa mdvta SUvatat kai puévovoa év adTi] T& Tdvta kavilel kai katd yeveds eig Ppuydg dofag

petafaivovoa @iloug B0l Kal TPoPNTAG KATAoKEVAEL

Though she is one, she can do all things; and remaining in herself, she renews all things; and passing

into holy souls from generation to generation, she makes them friends of God and prophets.

Result | ASYNDETON

Wisdom's unity does not limit her power; instead it enables continual renewal and the formation of

God's holy servants in history.



7
pux
one
A1A NSF - €i¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— measure or count

pia: meaning 'one'; numeral expression
contributing count or measure in context.

d¢
but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

ovoa
being
V9 - manvo gipt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvog eipi: meaning 'being'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

navta
all things

A3 ASN - tdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ndG: meaning 'all things'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
4 \ /4 b
SUV(xt(Xl Kol HEVOLOX EV
can and remaining in
V6 PMI3S - d0vapat C - kai V1 Tanvo Hévw P-év

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

dVvapar: meaning 'can'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvo Hévw: meaning 'remaining'; it
carries the action, process, or state of the

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
€ ~ 1 7 7
avTtn T TIAVTX KCXIVIZEI
in herself the all things renews
RD DSF - ¢avtol RA APN - 0 A3 APN - mtag V1 PAI3S * kavilw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avTf: meaning 'in herself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

nd¢: meaning 'all things'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

kavi{w: meaning 'renews'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



”~ ™ - =

\

Kal KOTX YEVEQG €i¢

and according to generations into

C-kai P katd N1A APF ‘ yeved P - gig

connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
context or goal

— spatial or relational framing — spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — object specification

katd: meaning 'according to'; here it marks €ig: meaning 'into'; here it marks the

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the relation signaled by preposition yeved: meaning 'generations'; it serves as relation signaled by preposition governing
linking this unit with the surrounding governing its complement phrase. accusative element functioning as object, its complement phrase.
discourse. extent, or goal.
1 [ 4 /4 7 7
llJUX(XC 001G }lstaB(XIVOUO'(X (PIAOUC
souls holy passing into friends
N1 APF - Yoxn A1A APF - §o10g V1 anvog Baivw + Heta Al APM - @ilog
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
or goal or goal of the clause or goal
— object specification — object specification — verbal action or state — object specification
Yuxr: meaning 'souls'; it serves as dot06: meaning 'holy'; it serves as nanvo@ Patvw + peta: meaning 'passing @ilog: meaning 'friends'; it serves as
accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, into'; it carries the action, process, or state accusative element functioning as object,
extent, or goal. extent, or goal. of the clause; here it functions as verbal extent, or goal.

form carrying the action, process, or state
of the clause.

~ - - ™ - S

~ \ 4 7
Oco00 Kol PO PTG KCX‘C(XO'KEU(XZSI
of God and prophets makes
N2 GSM - Bgd¢ C - kai N1M APM - mpo@ntng V1 PAI3S - okevdlw + Kata
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality context or goal of the clause
— relational specification — discourse linkage or contrast — object specification — ongoing verbal process
0ed¢: meaning 'of God'; it serves as genitive Kai: meaning 'and'; conjunction or particle TPo@HTNG: meaning 'prophets'; it serves as okevalw + Kata: meaning 'makes'; it carries
nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, the action, process, or state of the clause;
possession, source, or quality. discourse. extent, or goal. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.
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For God loves nothing except the one who dwells together with wisdom.

Ground | ASYNDETON

The bond between God and the wise person is stated with striking exclusiveness.

~ - - ™ - ™ ~

k) 1 \ b ~ [ 4

ovOev yop ayond 0

nothing for loves the

A3 ASN - 00d¢ig X ydp V3 PAI3S - dyamdw RANSM - 0

accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

or goal or phrase of the clause )

— noun-phrase marking
object specification discourse linkage or contrast ongoing verbal process . . . .

— ovject sp - g — ongotng P 0: Greek article marking definiteness and
00deig: meaning 'nothing'; it serves as ydp: meaning 'for'; conjunction or particle Gyamdw: meaning 'loves'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

™ ™ ~ -~

1 i \ 1
Oeo0g¢ el un OV
God except not / except the
N2 NSM - 6e6¢ C-el D un RAASM -0
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase
redicate, or apposition context or phrase
i s i — noun-phrase marking
— participant prominence — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast 5 . . 5 g
P pantp & & tov: Greek article marking definiteness and
0ed¢: meaning 'God'; it serves as €l: meaning 'except'; conjunction or Un: meaning 'not'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. surrounding discourse. discourse.
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7
(o] O(qu
with wisdom
N1A DSF - copla
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

cogia: meaning 'with wisdom'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

ouvoikobvTa

dwelling together with

V2 - ooy oikéw + ouv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanaoy oikéw + ouv: meaning 'dwelling
together with'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€0T1v yap aUTr e0TPEMESTEPA NALOV Kol UTEP TTAGAV AOTPWV BEGLY PWTL GUYKPIVOUEVH EVPIOKETAL

TPOTEPQL

For she is more beautiful than the sun and above every arrangement of the stars; when compared

with the light, she is found to be prior.

Comparison | ASYNDETON

Even the brightest created lights are surpassed by wisdom, who is measured not merely as luminous

but as antecedent to light's order.

v
EOTLV
there is

V9 PAI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

eiul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\

Yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause

or phrase

— discourse linkage or contrast
yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

(14
avtn
she
RD NSF - 00710

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtn: meaning 'she'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EVTPENESTEPQ

more beautiful

A3H NSFC - e0mpenig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

eVnpeni: meaning 'more beautiful'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.



nAiov
than the sun

N2 GSM - fiAtog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

fAtog: meaning 'than the sun'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Umep

more than

P - Omép

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

UmEp: meaning 'more than'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

10 (s[04Y
every

A1S ASF - mag
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢: meaning 'every'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

AoTPWV

of stars

N2N GPN * otpov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

” . 1 L

dotpov: meaning 'of stars'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Oéov

arrangement

N3I ASF - Oéo1g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0éo1: meaning 'arrangement'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

gVpioKeETAL
is found

V1 PMI3S - ebpiokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

evpiokw: meaning 'is found'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TPOTEPX

prior

A1A NSFC - mp®Tog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TP&OTOG: meaning 'prior'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

PwTtl

with the light

N3T DSN * @G

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@®G: meaning 'with the light'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

GUYKPLVOMEVN
being compared
V1 TUIVo@ Kpivw + ouv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTVOQ Kpivw + cuv: meaning 'being
compared'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.
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For night succeeds this light, but wickedness does not prevail over wisdom.

Conclusion | ASYNDETON

The chapter ends with a final contrast: natural light may yield to darkness, but wisdom is never

overcome by evil.

tolto
this
RD ASN - 007T0¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
HEV
indeed
X - pév
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

uév: meaning 'indeed'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

yap

for

X yép

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

y&p: meaning 'for'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

dadéxeton
succeeds

V1 PMI3S - §éxopat + dia

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

déxouar + S meaning 'succeeds'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

v
night
N3 NSF - vOE

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

VUE: meaning 'night'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

co@lag
of wisdom

N1A GSF - co@ia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

cogia: meaning 'of wisdom'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

but
X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

7
ov
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



KATIGXVEL

prevails over

V1 PAI3S - iox0w + kota

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

ioxVw + kata: meaning 'prevails over'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

KoKia
wickedness

N1A NSF - kakio
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kaxio: meaning 'wickedness'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



